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entonces su empleo, pues el notario de Areis le [levé Ja carfa | -

Estado, que era ya senador, rogaba |
cuentas al administrador y lo despi- |

en que el consejero de
4 Grevin que pidiese
diese, Tres dias después, Mich obtuvo un finiquito en bueng
fc‘arr.na'y queds libre. Con gran asombro del pais, se fué 4
vivir 4 Cing-Cygne, donde Lorenza lo tomé por’corti'er
dF‘ todas las dependen 4
cion coincidio fatalmente con la ejecucion del duque de By
gh'le.n. En todo Francia se supo casi 4 la vez el arresto, ¢
Juicio, la condena y la muerte del principe, terribles re;;re-

presalias ¢stas que precedieron al i
es roceso de Po .
Riviere y Moreau. : o

" GAPITULO 1I

Revancua pE Corentin

Mlemrgs Se construia la quinta destinada 4 Michu, el falso
Judas se instal6 en las habitaciones situadas encima de lag
cuadras, al lado de la-famosa brecha. Michy se procuré dos
cal?alfos, uno para €l y otro para su hijo, pues ambos se
unieron 4 Gothard para acompafiar 4 la sefiorita de Cing:
Cygne en todos sus paseos, que tenian por objeto, como se
comprenderd ficilmente, el proveer de alimentos 4 fos cuatro
hjdalgos ¥ el procurar que no les faltase nada. Francisco y
(Jotharfi, ayudados por Couraut y per los perros de la con:
desa, ejeaban los alrededores del escondite y se aseguraban
de que no habia nadie. Lorenza ¥y Mich llevaban los viveres
que Mal:ta, su madre y Catalina preparaban 4 espaldas de
los demas.cnados, a fin de concentrar el secreto, y 4 pesar
de que ninguno de ellos sospechase que pudiesen haber
espias en la casa. Por prudencia, esta expedicién siempre se
llev6 4 cabo dos veces por semana y 4 horas diferentes, tan
pronto de dia como de noche, Estas precauciones duraron

cias del castillo. El dia de sy instala.
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tanto como el proceso Riviere, Polignac y Moreau. Cuando
el senado-consulto, que llamabaal Imperio 4 la familia Bona-
parte y nombraba emperador 4 Napoleén, fué sometido 4 la
aceptacion del pueblo francés, el sefior de Hauteserre firmé
el registro que fué 4 presentarle Goulard. Por fin se supo
que el Papa irfa 4 consagrar 4 Napoleén. Desde entonces,
la sefiorita de Cing-Cygne ya no se opuso 4 que los dos
Hauteserre y sus primos suscribiesen una instancia para que
se les excluyese de la lista de los emigrados y pudiesen re-
cuperar sus derechos de ciudadanos. El buen hombre corrié
inmediatamente 4 Paris y fué 4 ver al noble marqués de
Chargebeeuf, que conocia al sefior de Talleyrand. Este mi-
nistro, que gozaba entonces del favor, hizo llegar la peticién
4 manos de Josefina, y ésta se la entregd 4 su marido, 4
quien se daban ya los nombres de Emperador, Majestad y
Sefior, antes de conocer el resultado- del escrutinio popular.
Los sefiores de Chargebeeuf y Hauteserre y el abate Goujet,
que fué también 4 Paris, obtuvieron una audiencia de Ta-
lleyrand, y este ministro les prometié su apoyo. Napoleén
habfa indultado ya 4 los principales autores de la gran cons-
piracion realista tramada contra él; pero, aunque de los
cuatro hidalgos solo hubieran sospechas, al salir de una
sesion del consejo de Estado, el Emperador Ilamé 4 su des-
pacho 4 Maligno, 4 Fouché, 4 Talleyrand, 4 Cambaceres, 4
Lebrin y 4 Dubois, prefecto de policfa.

—Seiiores, dijo el futuro Emperador que conservaba ain

su traje de Primer Cénsul, hemos recibido de los sefiores

de Simeuse y de Hauteserre, oficiales del ejército del prin-
cipe de Condé¢, una peticién para que se les autorice para
entrar en Francia.

—Ya lo estdn, dijo Fouché.

~—Como otros mil que yo encuentro en Parfs, respondié
Talleyrand.

—Creo, sin embargo, que no habrd usted encontrado
nunca 4 éstos, pues estdn escondidos en el bosque de

. Nodesme y allf se creen en su casa.

Se guardo bien de decir al Primer Cénsul y 4 Fouché las
palabras 4 que habfa debido la vida; pero, apoydndose en
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los relatos hechos por Corentin, convencié al consejo de aua | = : :
p ) ] Que | que habia recibido concebida en este sentido.

los cuatro hidalgos habfan tomado parte en el complot de log
sefiores de Riviere y Polignac, sefialando 4 Michu como sy

complice. El prefecto de polica confirmé los asertos del
senador.

—¢Pero cémo pudo saber ese administrador que la cons. |

piracién estaba descubierta, cuando el Emperador, su con:

sejo y yo éramos los tnicos que est4bamos en el secreto?
preguntd el prefecto de policia.

Nadie hizo caso de las consideraciones de Dubois.
—Si estdn escondidos en un bosque y no han sido halla-

dos después de siete meses, bien han espiado sus culpas, |

dijo el Emperador 4 Fouché,

—Basta que sean enemigos mios para que yo imite
la conducta de Vuestra Majestad, dijo Maligno asustado
de la perspicacia del prefecto de policia; pido, pues, que
se acceda 4 sus peticiones y me constituyo en su abogado,

—Para usted serdn menos peligrosos de ese modo que
estando emigrados, pues habrdn prestado juramento 4 la
constitucién del Imperio y 4 las leyes, dijo Fouché mirando
fijamente 4 Maligno.

—iCon que amenazan al sefior senador? dijo Napo:
leén.

Talleyrand converso algunos instantes en voz baja con el
Emperador, y el indulto de los sefiores de Simeuse y de
Hauteserre quedé acordado.

— Sefior, dijo Fouché, es ficil que esa gente nos dé ain
que hacer.

Talleyrand, 4 instancias del duque de Grandlieu, acababa
de dar en nombre de esos sefiores su palabra de hidalgo,
que tenfa mucha seduccién para Napoleén, de que no em-
prenderfan nada contra el Emperador y de que se someterfan
sin intencién alguna oculta.

—Los sefiores de Hauteserre y de Simeuse no quieren
llevar las armas contra Francia después de los dltimos acon-
tecimientos. Tienen pocas simpatfas por el gobierno impe:
rial y son gente 4 quien Vuestra Majestad debe atraerse.
Se contentardn con vivir en territorio francés, obedeciendo
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las ]ejres, dijo el ministro ensefiando al Emperador una carta

—EI que es tan franco, debe ser sincero,' dijo el Empe-
rador mirando 4 Lebrin y Cambaceres. ;Tiene usted que
hacer alguna objecion? pregunté & Fouche.

—En interés de Vuestra Majestad, deseo ser yo el que
transmita el indulto 4 esos sefiores cuando guede deﬁnm?a’menfe
acordado, dijo en voz alta el futuro ministro de policia ge-
neral. :

—Sea, dijo Napoledn al ver una expresion recelosa en el
rostro de Fouché. ;

Este consejillo se levantd sin que el asunto pareciese
terminado; pero did por resultado el que Napoleon pusiese
en su memoria una nota dudosa sobre los cuatro caballeros.
Bl sefior de Hauteserre, que crefa en el €xito, habia escrito
una carta en que anunciaba esta buena nueva. Lios habitan-
tes de Cing-Cygne no se sorprendieron, pues, al ver que,
algunos dias después, Goulard iba 4 decir 4 la sefiora de
Hauteserre y 4 Lorenza que enviasen & sus cuatro parien-
tes 4 Troyes, donde el prefecto les ‘entregaria el decrfato
que les reintegraba todos sus derechos, previa la} prestacion
de juramento y su adhesion 4 las leyef: del Imperio. Lorenza
Je respondi6 al alcalde que avisarfa 4 sus primos y 4 los
sefiores de Hauteserre.

— iPero no estdn en el pais? pregunt6 Ggulard. :

La sefiora de Hauteserre miraba con ansiedad 4 la joven,
que sali6 al marcharse el alcalde para ir 4 cen§ultar_zi
Micht. Este no vio inconveniente en dar libertad inmedia-
tamente 4 los emigrados. Liorenza, Micht, su hijo y Gothard
partieron, pues, 4 caballo, llevando uno de més, pues la
condesa debfa acompaiar 4 los cuatro hidalgos 4 Troyes y
volver con ellos. Toda la gente que supo esta buena nueva
se amontono delante del castillo para ver salir 4 la alegre
cabalgata. Los cuatro jévenes salieron de su eSC?ndlte,
montaron 4 caballo sin ser vistos y tomaron el camino d’e
Troyes, acompafiados de la sefiorita de Cing-Cygne. Michd,
su hijo y Gothard cerraron la entrada del subterrneo y se
yolvieron 4 pie. Cuando estaban ya en marcha, Michu

Asunto tenebroso.—8
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se acordd de que habfan dejado en la bodega los cubiertog

y el cubilete de plata de que se servian sus amos, y di6 Ja |

vuelto solo. Al llegar 4 la orilla del estanque, oyo voces en

la bodega y se fué directamente 4 la entrada 4 través de los

matorrales.

—¢Viene usted 4 buscar los cubiertos de plata? le dijo
Peyrade sonriéndose y mostrando su gorda y amoratada
nariz, en medio del follaje.

Sin saber por qué, pues sus jévenes amos estaban salva-
dos, fué tan viva en Michu esa especie de presentimiento
vago ¢ indefinible que causa toda desgracia futura, que
sintié un. vivo dolor en todas sus articulaciones; no obs
tante, avanzo y encontré 4 Corentin en la escalera.

~—Me parece que no somos tan malos, dijo 4 Michu. Hace
ya una semana que hubiéramos podido coger 4 sus amos de
usted, pero. como sabfamos que iban 4 ser indultados..
Es usted un valiente y nos ha dado demasiado trabajo, para
que no satisfagamos al menos nuestra curiosidad.

—iDaria cualquier cosa, exclamé Michu, por saber ¢6mo
¥ por quién hemos sido vendidos!

—Si eso le interesa 4 usted tanto, amigo mio, dijo son-
riéndose Peyrade, mire usted las herraduras de los caba-
llos y verd que se han vendido ustedes mismos.

—Sin animosidad ¢eh? dijo Corentin haciendo sefia al
capitdn de gendarmes para que se aproximase con los
caballos.

—iEse miserable obrero parisiense que herraba tan bien
los caballos y que se ha marchado de Cing-Cygne, era uno
de los suyos! exclamé Michu; les ha bastado hacer recono-
cer y seguir en el terreno, cuando estaba htimedo, los pasos
de nuestros caballos herrados por ¢l con algunas sefiales,
para descubrirnos. Bueno; estamos en paz.

Michi se consolé muy pronto pensando que el descubri-
miento de aquel escondite no tenfa ya importancia, puesto
que sus amos volvian 4 Francia y recobraban su libertad,
Sin embargo, tenfa razén con sus presentimientos. La poli-
cia y los jesuftas tienen la virtud de no abandonar nunca 4
SUS amigos ni 4 sus enemigos.
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El honrado Hauteserre volvié de Parfs y fué grande su
asombro al ver que no habfa sido el primero en dar la
buena nueva. Durieu preparaba una sucule'nta 'comlda. Los
criados se vestian y se esperaba con impaciencia 4 los pros-
criptos, que, 4 eso de las cuatro de la tarde, llegaron ale-
gres y humillados 4 la vez, pues qqeda!)an por dos afios
bajo la vigilancia de la policia, con obhgaaén de presentarse
todos los meses en la prefectura de policfa y reducidos 4 no
salir durante dichos dos afios de la comarca de Cing-Cygne. .

—Yo les enviaré 4 ustedes el registro para que lo fir-
men, les habifa dicho el prefectg, y dentro de alg_upos meses
pueden ustedes pedir la supresion de estas condsc:ont?s que,
por lo demds, han sido impuestas 4 todos los cémplices de
Pichegrd. Yo apoyar¢ la demanda. e

Estas restricciones, bastante meremdas3 entristecieron un
tanto 4 los jovenes. Liorenza se echd 4 reir diciendo:

—El Emperador de los franceses es hombre bastante
mal educado, pues mo sabe conceder las gracias por com-
Ple[tj;s hidalgos encontraron en la puerta del castillo 4 todos
sus habitantes y en el camino 4 una gran parte de _l'os habi-
tantes de la aldea, que iban 4 ver 4 aquellos cuatro }?venes,
famosos en la comarca por sus aventuras. La sefiora de

Hauteserre dié un largo y apretado abrazo 4 sus hijos y
lloré de alegria; no pudo decir nada, pues pareeia pasmada
por la dicha durante una gran parte de la tarde. Tan pronto
como los gemelos de Simeuse se mostraron y bajaron del
caballo, hubo un grito general de sorpresa, causado por su
asombrosa semejanza: la misma mirada, la misma vozZ, los
mismos modales. Uno y otro hicieron exactamente el Rismo
gesto al echar pie 4 tierra, pasando la pif:rna por encima dfe
la grupa del caballo y entregando las }mdas con un movi-
miento semejante. Su manera de vestir, enteramente igual,
ayudaba atin 4 tomarlos por verdaderos Menechmes. Lleva-
ban botas 4 lo Suwaroff, pantalones muy estrechos de piel
blanca, cazadoras verdes con botones de metal, corbatas
negras y guantes de gamuza, Estos dos jévenes, que tf:niax.li
4 la saz6n, treinta y un afios, eran, como se decfa en aque
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entonces, encantadores caballeros. De mediana estatura, +
pero bien hechos, tenfan los ojos vives, adornados de largas
pestafias 'y nadando en el fluido como los de los nifios, cabe |

llos negros, hermosas frentes y tez de una blancura ver.
dosa. Su manera de hablar, dulce como la de las mujeres,
estaba en armonia con sus hermosos labios rojos. Sus ma:
neras, mds elegantes y distinguidas que las de los hidalgos
de provincias, anunciaban que el conocimiento de los hom-
bres y de las cosas les habfa dado esa segunda educacién,
mds preciosa aiin que la primera, que hace 4 los hombras
perfectos caballeros. Gracias 4 Michu, el dinero no les habia
faltado durante su emigracién, y habfan podido . viajar,

siendo bien acogidos en todas las cortes extranjeras. Bl

anciano Hauteserre y el abate los encontraron un poco- al-
taneros; pero, en su situacion, aquella altaneria denotaba
sin duda un hermoso cardcter. Posefan las eminentes peque:
fieces de una educacion esmerada, y desplegaban una des-
treza superior 4 todos los ejercicios del cuerpo. La dnica
diferencia que podfa notarse en ellos existia en las ideas.
El menor encantaba tanto con su alegria como el mayor
con su melancolia; pero este contraste, puramente moral,
no podfa verse hasta después de haber tenido mucha inti-
midad con ellos.

—iAh! hija mfa, dijo Mich al ofdo de Marta, jcémo no
ser adicto 4 estos dos jovenes?

Marta, que admiraba como mujer y como madre 4 los
gemelos, hizo 4 su marido un movimiento de aquiescencia y

le estreché la mano. Los criados recibieron permiso para

abrazar 4 sus nuevos amos,

Durante los siete meses de reclusién 4 que los cuatro jos
venes se habfan condenado, cometieron algunas veces la im-
prudencia de dar algunos paseos, aunque vigilados por Mi-
chd, su hijo y Gothard. Durante estos paseos, que tuyieron
lugar en hermosas noches, Lorenza, uniendo el presente al
pasado de su vida comiin, habfa sentido la imposibilidad de
escoger entre los dos hermanos. Su corazén participaba

de un amor igual y puro por los dos gemelos. Por su parte,
los dos Pablos no se habfan atrevido nunca 4 hablarse de su
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i.nminente rivalidad. ;Se habfan entregado acaso los tres al

" azar? El estado de 4nimo; 6 ella misma, habfan obt;lado §;1
| ‘duda sobre Lorenza, pues después de un momento de V1

ble duda di6 el brazo 4 los d?s hermanos para entra:eeilllj :;
salén y fué seguida por los sefiores de Hautesertre, '?0 e
haciendo preguntas 4 sus hijos. En este momento,
jados gritaron: :
- —iVi%an los Cing-Cygne y los Simeuse! e
Lorenza se volvio, siempre del brazo de los dos
nios, ¢ hizo un gesto encantador para dar lasb gracias. o
Cuando estas nueve personas llegaron q.ser\;zixrse, [?em_
en toda reunién, aun en el seno de las familias, ¢ cfiga]:r -
pre un momento en que todos se observan despu I-SI ct Se%re
ausencias, 4 la primera mirada que Adriano de a]l;l :dre
dirigio 4 Lorenza y que fué'sorprendlda_por su o ég
por el abate Goujet, les parecié que aquel joven agnad b s
condesa. Adriano, el menor de los Hauteserre, e;ta a oane-
de un alma tierna ¢ inocente. Su c?razén ha f; gf:nelx .
cido adolescente 4 pesar de las catastrofes qu; a i r.};,s
rimentado el hombre. So?me_}ame en §§(t)odi ir;ugo :tsinr?:idad dé
alma permanece virgen en meai uid
T(lalsy apeiigrog, se sentfa oprimido por las hermo;as rt::;iecgz
de la juventud. Diferfa complet?r_nent.e dfe _Tiu EJ - d,c &
aspecto brutal, gran cazador, militar intrépi o)lr e:asi it
soluci6n, pero material y sin redc?rsoi sgéilecélllau;sa o
in delicadeza en las cosas del co ;
:lllrrln: el otro todo accién; sin embargo, ambos ;Jalaasi{:ia;a ZE
¢l mismo grado la idea del hozmr, que basta-par: paa
los hidalgos. Moreno, pequefio, delgado y seco,.encial 2
de Hauteserre tenfa, no obstante, una gran apari i
fuerza, mientras que su hermano, de elevada estatur{ea;aﬁ o
y rubio, parecia débil. Adriano, dotado de un temp iy
nervioso, era fuerte por el alma. Roberto, aunqueoral p ;
se complacia en probar su fuerza puramenté corp é.nem
familias ofrecen d veces extravagancias de f.:ste E o sé
cuyas causas podrian muy bien ser mt.eresant?_s, per; e
trata aqui de esto, y si umicamente de exp 1ic:ar e
Adriano no podia encontrar un rival en su hermano,
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berto tuvo para Lorenza el a
peto de un noble por una
de vista de los sentimien
pertenecia 4 esa clase d
mujer como de
la parte fisica su
chas perfeccione
consideracién. S
dad, en la politi
Estamos hoy ta
primitivos, que
piden la funesta

fecto de un pariente ¥ el res
joven de su casta. Desde el punto
tos, el mayor de los Hauteserre
e individuos que consideran 4 Ia
pendiente del hombre, que restringen 4
derecho de maternidad, que le exigen mu-
S ¥ Qque no le tienen ninguna clase de
eguin ellos, admitir 4 una mujer en la socie-
cay en la familia, es un trastorno social,
n lejos de esta rancia opinién de los tiempos
casi todas las mujeres, aun las que solo
libertad que les ofrecen las nuevas sectas,
pudieran indignarse; pero Roberto de Hauteserre tenia la
desgracia de pensar asi. Roberto era el hombre de la edad
media y el menor. era el hombre de hoy. Estas diferencias,
lejos de oponerse 4 su afecto, habfan hecho que éste fuese
mayor entre los dos hermanos. Desde la primera noche,
aquellas nubes fueron vistas Y apreciadas por el cura, por
su hermano y por la sefiora de Hauteserre, quienes, al
mismo tiempo que jugaban al boston, adivinaron ya dificul-
tades para el porvenir,
A los veintitrés afios, después de las reflexiones de Ia so.
ledad y de las angustias de una vasta empresa abortada,
Lorenza, volviendo 4 ser mujer, sintié una inmensa necesi-
dad de afecto, desplegé todas las gracias de su espiritu y se
hizo encantadora. Revel6 los encantos de su ternura con [a
sencillez de un nifio de quince afios. Durante aquellos trece
tltimos afios, Lorenza s6lo habia sido mujer para el sufri-
miento, y quiso indemnizarse, mostrandose tan amable y
toqueta, como grande y fuerte se habfa mostrado hasta en-
tonces. Los cuatro ancianos, que fueron los dltimos en aban-
donar el salén, quedaron bastante inquietos al ver la nueva
actitud de aquella encantadora muchacha, En efecto, jqué
fuerza no tendria la pasion en una joven de aquel cardcter y
de aquella nobleza? Los dos hermanos amaban igualmente
Y con ciega ternura 4 aquella mujer. §A cudl de los dos es-
cogia Lorenza? jescoger al uno, no gra matar al otro? Cop-
desa por derecho propio, daba 4 su marido un titulo y dos
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ntajas, el
" hermosos privilegios; acaso al pensar en estas ventajas,

ués de Simeuse se sacrificase para hacer que L?ire:j:
mal;:czlisase con su hermano, el cual, seglin las leyes a:l %ivm’-
2 obre y no tena titulo. Pero jquerria el n;en;e tgner :
;rast? hermano de una dicha tan grande comcrlje aa feips s
Lorenza por mujer? De i?]os, este combatt; i e
ofrecido pocos inconvem?ntes, Y, por o : asar dé b
¢ los dos hermanos corrieron peligros, \ e m
g:tes podia eliminar aquella dificultad; rrtl)ais dqp i
ocurrir una vez reunidost Cuando Malria Paa5 10?1 gs Fuist
ria, llegados ambos 4 la edad en que ag p gt
tocia su fuerza, se repartiesen las miradas, ot s,
las atenciones y las palabras de su prima, dl:l e
ealioi unos -celos cuyas consecuenc:ai pqdlaﬁéii; v
i sa, igual y simu
é('lué g toerlzi?ilisl'::ﬁ?pé,tesgis, eztablecids'is una d una
e ]5); %1?2 de llos concurrentes durante lla tiltima para:;
gglr l;::ston, la sefiora de Haulteserre responddlgscmii :1(0)5(_: .
que Lorenza se casase COR NINguno de sus 2 zeiada -
anciana dama habia expenmen‘tado durante a Vb
de esos presentimientos inexplicables que s i
las madres y Dios. En su fuero interno, i
eﬂtr}i fnenos asustada al verse frente_é fre?te de 31;_5 prim ue.
Zusltaa:imado drama de la conspiracion; 4 lozi pz&gzﬁi;{m-
corrieron los dos hermanos, 4 las desgrg?lasen:ad& s
¢ién, sucedia un drama en el que no ha 1la P SRR
nobl,e muchacha no podia recurrir al vio er;‘tf;]i e
casarse con ninguno de los gemelos, pues eraSién i
da para casarse con otro llevando una p e
* alpfoncio de su corazén. Permanecer soltera, cansa::ido ;
celtgseprimos dando largas al asunto ¥y tom‘at;1 oiorfulga:l e
aquel. que le fuese fiel, 4 pesar de sus t:apul“l(ci ,irse e
cision mds bien entrevista que buscada. :Al orsr:aﬁd;d e
que lo mds prudente era abandonarse a gec?as mujer:n, ?
la casualidad es, en amor, la pt:owdenqahl T
Al dfa siguiente por la mafiana, 5M]c ucumm i e
de donde volvié algunos dfas despucs con riiisghties
caballos para sus nuevos amos, Seis seman




